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LAFAYETTE TRUCKER
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t NJ @OA&a]l ods NI €
t NJ e8OAal aRs O¢
ASQ ¢ automatyczny squelch

el N

Y%l gk NI21 6 2L 126FYALY

- CB radio Lafayette Trucker
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Zasilanie:
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Dichiarazione
di Conformita

Declaration
of Conformity

Con la presente, la Marcucci SpA dichia-
ra che questo ricetrasmettitore CB di mar-
ca Lafayette mod. Trucker, & conforme ai
requisiti essenziali ed alle altre disposi-
zioni pertinenti stabilite dalla Direttiva

1999/5/CE.

Niniejszym Marcucci SpA o$wiadcza, ze Lafayette
Trucker jest zgodny z zasadniczymi wymogami
oraz pozostatymi stosownymi postanowieniami
Dyrektywy 1999/5/EC

(€0648 ©
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Ref. MAR/2009/MZ/05

Declaration of Conformity
1 hereby declare that the product:

Type:
27 MHz citizen’s band transceiver brand Lafayette model Trucker

all the technical regul to the product within the scope of Council
Diractives 2006/95/EC, 89/326/EEC (and its amendments) and 99/05/EC.
Standard dtis:
EN 6C950-1: 2006; EN 301 489-1 Vin8.1; EN 301 489-13 V1.2.1; BN 300 135-2 V1.2.1;
EN 300 433-2 V3.1.2
Al essential radio test suites have been carried out.
Notified Body:

Name:
Istituto Superiore deile Comunicazioni e deile Tecnologie dell’ Informazione (1.5.C.Y.1.)

Address:

Viale America, 201
00144 Roma

Maly

Name:
Marcucei S.p.A.

Address:
S.P. Rivoltana Km. 8,5 n° 4
20060 Vignate (M1}
Jtaly

_Teiephone no. +39 02 850291 | #ax no. +39 02 95029400-450
This declaration is issued under the sole y of the Manuf: and, if
his Authorized Representative,

Foint of contact:

Name: Mr. Mario Marcuccl | Tel.no. +3% 02 950291 Fax no. +39 02 $5029400-450

Vignate, 23/12/200% : \
Signature:
‘Mario Hazylm - Sales Manager

Elenco dei paesi dove I'apparato puo essere utilizzato

OAT OBE OCY OCz ODK OEE
OF OFR ODE OGR OHU OIE
BT O OLT Ow OMT ONL
BmPL OPT OSK OSI OES OSE
OGB OIS OL ONO OCH OBG
ORO OTR OHR

Telecomunicazioni 1999/05/EC, per quanto concerne i terminali radio.

c € Questo simbolo, aggiunto al numero di serie, indica che I'apparato risponde pienamente ai requisiti della Direttiva Europea delle Radio e

This symbol, on the serial number seal, means that the equipment complies with the essential requirements on the European Radio ana
Telecommunication Terminal Directive 1999/05/EC.

soggetta a restrizioni oppure al rilascio di una licenza d’esercizio. Assicurarsi che pertanto la versione di apparato acquistata operi in una banda

@ Questo simbolo avverte 'operatore che I'apparato opera in una banda di frequenze che, in base al paese di destinazione e di utilizzo, pud essere

di frequenze autorizzata e regolamentata dalle vigenti normative locali.

This warning symbol indicates that this equipment operates in non-harmonized frequency bands and/or may be subject to licensing
conditions in the country of use. Be sure to check that you have the correct version of this radio or the correct programming of this radio,

to comply with national licensing requirements.




